~
(@)
—
@]
8

s

09€099

|
I
I

. —

.+ 345

NANNNNNR

AN

AN

35.1

Lo

-
—
|
|

INO

o ‘

(€2 L
o

R
I

—

/6

84 .3

|
T
=

145128

d4.9

~ 1344
5y
1
. AN
— ..
————— I

433-2-1053

""L:’ii:’::;:’,,,, — ,;%

- -

uAjAwnnn L 9 « |

|

VP

LP

LPA

—X—%—

20

6

SIIPITUKKI

...............

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Yleisten rakennusten korttelialue.
Puisto.
Yleinen pysakointialue.

Pysakaintipaikkojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Varasto rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Leikki-ja oleskelualueeksi varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Istutettava alueen osa, jolla kaupunkikuvallisesti
merkittava puusto tulee sailyttaa ja tarvittaessa
uudistaa.

Istutettava alueen osa, jolla puustoa tulee hoitaa
ja tarvittaessa uudistaa siten, ettd sen maisema-
kuvallinen arvo sailyy.

Erityista huomiota tulee kiinnittaa mantyjen
sailyttamiseen.

Sailytettava ja tarvittaessa uusittava puu.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for allmanna byggnader.
Park.
Omrade for allman parkering.

Kvartersomrade for parkeringsplatser.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for lager, riktgivande lage.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Del av omrade som ska planteras och dar for
stadsbilden viktigt tradbestand ska bevaras och
fornyas vid behov.

Del av omrade dér tradbestandet ska skotas och
vid behov fornyas sa, att des varde for landskaps-
bilden bevaras.

Sarskilt avseende ska fastas vid bevarandet

av tallar.

Tradrad som ska bevaras och vid behov fornyas.

Katu.
pp Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu.
pp/h Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,

jolla huoltoajo on sallittu.

pp Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
— ——-——  varattu alueen osa.

__.8o _ Aoyhteys.
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,

(4512716) joiden autopaikkoja saa aluelle sijoittaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO:

Tontille saa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisaksi rakentaa lammittamattomia varastoja ja
katoksia 15 % .

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN:

Uudisrakennuksien on sovelluttava ymparoivan alueen
yleisesti noudatettuun rakennustapaan rakennuksen
mittakaavan, varityksen seka julkisivujen jasentelyn
osalta.

lImanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennukseen eika niita saa sijoittaa
katolle erillisiin rakennusosiin.

PIHAT JA ULKOILUALUEET:

Puistoalueet ja raitit muodostavat pihojen kanssa
saumattoman kokonaisuuden, jota tulee sailyttaa ja
hoitaa niin, etta ulkotilan maisemallinen ja
kaupunkikuvallinen arvo sailyy.

Y-korttelialueella rakentamatta jaavat tontinosat
tulee istuttaa tai toteuttaa osaksi leikkipihaa (ja
niilla oleva puusto tulee sailyttaa ja hoitaa
elinvoimaisena).

ILMASTONMUUTOS- HILLINTA JA SOPEUTUMINEN:

Rakennusten energiatehokkuuden tulee olla vahintaan
20 % parempi kuin voimassa olevissa saadoksissa
kyseiselle kayttotarkoitusluokalle energiatehokkuuden
vahimmaistasoksi on asetettu.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik,
dar servicetrafik ar tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

Korforbindelse.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
vilkas bilplatser far forlaggas till omradet.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN:

Pa tomten far byggas ouppvarmda lagerbyggnader
och skarmtak vars 15 % utdver den i detaljplane-
kartan angivna vaningsytan.

STADSBILD OCH BYGGANDE:

Nybyggnaderna ska anpassas till radande
byggnadssatt i det omgivande omradet vad betraffar
byggnadens skala, fargsattning och fasadernas
disposition.

Maskinrum for ventilation och 6vriga tekniska
utrymmen ska integreras i byggnaden och far inte
placeras i separata byggnadsdelar pa taket.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN:

Parkomraden och strak bildar tillsammans med
gardarna en sammanhangande helhet som ska
bevarars och skotas sa att kulturhistoriska,
tradgardskonstnarliga och for stadsbilden
betydande varden bevaras.

Pa Y-kvartersomrade ska obebyggda tomtdelar
planteras och byggas som en del av lekparken.
Tradbestandet pa omradet ska bevaras och
vardas sa att dess livskraft bevaras.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN:

Byggnadernas energieffektivitet ska vara
minst 20 % battre an det minimikrav som
stallts for ifragavarande anvandningsandamal
i géllande normer.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI
Autopaikkojen maaréat ovat:

-Péivékoti vahintaan 1 ap / 300 k-m?.
Pyorapaikkojen maarat ovat:

-Paivékoti vahintaan 1 pp / 90 k-m2.

TONTTIJAKO

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

TRAFIK OCH PARKERING:
Bilplatsernas antal ar:

-Daghem minst 1 bp / 300 m? vy.
Antalet cykelplatser ar:

-Daghem minst 1 cp / 90 m? vy.

TOMTINDELNING

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.

Asemakaavan nro 5205 osa , jonka asemakaavan muutos
nro 12888 voimaantullessaan kumoaa.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan
muutos.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemakaavan muutos.

Del av detaljplan nr 5205 som upphavs da detaljplane-
andringen nr 12888 trader i kraft.

De strukna beteckningarna &r i annan skala an detaljplane-
andringen.

Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplaneé@ndringen.
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ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

45. kaupunginosan (Vartiokyla, Myllypuro)
katu-, puisto- ja pysakointialueita
(muodostuu uusi kortteli 45592)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
45 stadsdelen (Botby, Kvarnbacken)
gatu-, park- och parkeringsomraden
(det nya kvarteret 45592 bildas)

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12883

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Tuulimyllyntie 5a
Vaderkvarnsvagen 5a

Nahtavilla (MRL 65§)
Framlagt (MBL 658)
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Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
2022-004013 Laura Hietakorpi/ Katri Ruut
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
182114 Katri Ruut
Péivays/Datum Asemakaavapaallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;
7.3.2024 Marja Piimies
0| 1 | 1 | 1 | I— 50 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:500
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta
22.1.2024 4§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paéllikkd

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

6.11.2023 5072023 Tullut voimaan

Trétt i kraft




